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PASKAIDROJUMA RAKSTS

Tautu FEiropas konteksta Komisija pieskir lielu nozimi Kopienas tiesibu
vienkarSoSanai un skaidroSanai, lai tas padaritu skaidrakas un pieejamakas
parastajam pilsonim, tadgjadi sniedzot vinam jaunas iesp&jas un izdevibu izmantot
tam pieskirtas 1pasas tiesibas.

So mérki nevar sasniegt kamér daudzie noteikumi, kas tikusi groziti vairakas reizes,
biezi diezgan butiski, paliek izkaisiti, tada veida, ka tic jamekl¢ dal&ji originalaja
dokumenta un dalgji vé€lakajos grozosajos dokumentos. Tadgjadi, lai identificEtu
Sibriza noteikumus, ir vajadzigs nozimigs pétijums, kas salidzina dazadus
instrumentus.

Saja sakara to noteikumu kodifikacija, kas biezi tikuSi groziti, ir arl svariga, lai
Kopienas tiesibas biitu skaidras un caurskatamas.

Tadejadi, Komisija 1987. gada 1. aprili noléma' sniegt rikojumus saviem
darbiniekiem, ka visiem tiesibu aktiem jabiit kodificétiem ne vélak ka pec desmit
grozijumiem, uzsverot, ka §1 ir minimala prasiba un ka strukttiram jacensas kodificét
pat 1sakos laika posmos tekstus par kuriem tas ir atbildigas, lai nodroSinatu, ka
Kopienas noteikumi ir skaidri un viegli saprotami.

Edinburgas Eiropadomes (1992.g. decembris) prezidentiiras secinajumi to
apstiprindja’, uzsverot kodifikacijas nozimi, jo ta nodro§ina piemérojamo tiesibu
skaidribu attieciba uz to, kadas tiesibas attiecigam jautdjumam piemerojamas
attiecigaja laika.

Kodifikacija javeic pilniga atbilstiba parastajai Kopienas likumdoSanas procedirai.

Nemot véra to, ka nekadas izmainas péc biitibas nevar tikt veiktas dokumentos, kurus
skar kodifikacija, Eiropas Parlaments, Padome un Komisija ir nolémusSi ar
1994. gada 20. decembra Starpinstitiiciju vienoSanos, ka var izmantot pasteidzinatu
procediiru kodifikacijas dokumentu paatrinatai pienemsanai.

ST priekslikuma mérkis ir uznemties Padomes 1983.gada 28. marta
Direktivas 83/183/EEK par atbrivojumiem no nodokliem, ko pieméro privatpersonu
personigo lietu galigai ieveSanai no dalibvalsts’ kodifikaciju. Jauna direktiva
parpems dazados taja ietvertos aktus’; &is priekslikums pilniba saglaba kodificéto
aktu saturu un I1dz ar to tikai apkopo tos ar tadiem formaliem grozijumiem, ko prasa
pats kodifikacijas pasakums.

COM(87) 868 PV.

Skat. Secinajumu A dalas 3. pielikumu.

Izstradats atbilstigi Komisijas Pazinojumam Eiropas Parlamentam un Padomei — Acquis communautaire
kodifikacija, COM(2001) 645 galiga redakcija.

Skat. §1 priekslikuma I pielikuma A dalu.
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Kodifikacijas  priekslikums tika izstradats pamatojoties wuz iepriekS€u
Direktivas 83/183/EEK un tas grozoSo aktu konsolidaciju visas oficialajas valodas,
ko veica Eiropas Kopienu Oficialo publikaciju birojs ar datu apstrades sist€mas
palidzibu. Ja pantiem ir pieSkirti jauni numuri, atbilstibu veco un jauno numuru
starpa parada tabula, kas atrodas kodificétas direktivas II pielikuma.
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| b 83/183/EEK (pielagots) |
2008/0120 (CNS)

Priekslikums
PADOMES DIREKTIVA

par atbrivojumiem no nodokliem, ko pieméro privatpersonu personigo lietu galigai
ievesanai no dalibvalsts

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo Tpasi ta > 93. <X] pantu,
nemot veéra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu',

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzinumu?,

taka

v |

(1) Padomes 1983. gada 28. marta Direktiva 83/183/EEK par atbrivojumiem no
nodokliem, ko pieméro privatpersonu personigo lietu galigai ievesanai no dalibvalsts’
ir vairakas reizes butiski grozita®. Skaidribas un praktisku iemeslu d&] minéta direktiva
ir jakodifice.

! ovcCl..][...].[...] Ipp.

2 OVCI[...I,[...I.[...]1 pp.

3 OV L 105, 23.4.1983., 64. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 92/12/EEK (OV L 76,
23.3.1992., 1. Ipp.).

4 Skat. I pielikuma A dalu.

LV



LV

2)

WV 83/183/EEK 1. apsvérums
(pielagots)

Lai dalibvalstu iedzivotaji X> labak <X] apzinatos Kopienas X> darbibas <XI, X> biitu
jasaglaba <XI pasakumi privatpersonu laba, lai Kopiena [X> nodro$inatu ieksgja
tirgus <X] apstaklus.

3)

|V 83/183/EEK 2. apsverums

Jo 1pasi nodoklu Skérsli privatpersonu personigo lietu ieveSanai dalibvalstt no citas
dalibvalsts var traucé€t personu brivu parvietoSanos Kopiena. Tadg] Sie Skérsli, cik vien
iesp&jams, biitu janovers, ieviesot atbrivojumus no nodokliem.

(4)

WV 83/183/EEK 3. apsvérums
(pielagots)

Sie atbrivojumi no nodokliem var attiekties tikai uz tadu lietu ieveSanu, kas nav
komerciala vai spekulativa, un tap&c ir janosaka to piemé&roSanas ierobezojumi un
noteikumi.

)

WV 91/680/EEK 6. apsvérums un
92/12/EEK 20. apsveérums
(pielagots)

B> Nemot vera, ka akcizes un pievienotas vertibas nodokla joma ir piepemti
saskanosanas noteikumi, noteikumi <XI par importa atbrivoSanu no nodokliem un
nodoklu X> atbrivojumiem ir kluvusi lieki mingtajas jomas <XI.

(6)

K

ST direktiva nedrikst skart dalibvalstu pienakumus attieciba uz terminiem Direktivas
transponéSanai valsts tiesibu aktos, ka izklastits I pielikuma B dala,
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| b 83/183/EEK (pielagots) |

IR PIENEMUSI $O DIREKTIVU.

I > NODALA <]
Visparigi noteikumi

1. pants
X> Darbibas joma <X]
1. Iev@rojot turpmak min&tos noteikumus un turpmak mingtajos gadijumos, dalibvalstis
pieskir atbrivojumu no nodokliem, kurus parasti pieméro X> péc <X privatpersonu personigo

lietu galigas ieveSanas no citas dalibvalsts.

2. S1 direktiva neattiecas uz:

WV 91/680/EEK 2. panta,
2. punkta, treSais ievilkums
(pielagots)

X> a) pievienotas vertibas nodokli; <]

WV 92/12/EEK 23. panta,
3. punkta, otrais ievilkums
(pielagots)

X> b) akcizes nodokli; <X

| b 83/183/EEK (pielagots) |

C) > 1. punkta minétajiem <X] ipasiem un/vai periodiskiem nodokliem, kas saistiti ar
So lietu izmantoSanu valsti, pieméram, uz nodokliem par automasinas registraciju,
celu nodokliem un samaksu par televiziju.

2. pants

Noteikumi, kas attiecas uz lietam

1. Saja direktiva par «personigajam lietam» uzskata lietas, ko attiecigas personas izmanto
personigam vajadzibam vai savas majsaimniecibas vajadzibam. So lietu veids vai daudzums
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nedrikst liecinat par kadiem komercialiem noliikiem un nedrikst biit paredzets saimnieciskai
darbibai ® Padomes <X Direktivas ® 2006/112/EK <X’ © 9. panta 1. punkta un 10. lidz
13. panta <XI nozim&. Tomér par personigajam lietam uzskata ari rikus un instrumentus, kas
vajadzigi attiecigas personas profesionalai darbibai.

2. Atbrivojumu, kas paredz€ts 1. panta, pieskir personigajam lietam:

a)

kas iegiitas saskana ar kadas dalibvalsts X> ieksgja <XI tirgus vispar&jiem nodoklu
uzlik$anas noteikumiem un kam uz izve$anas X> no izcelsmes dalibvalsts <X] pamata
nepiemero nekadu atbrivojumu no patérina nodokliem vai nekadu So nodoklu
atmaksu. Sis direktivas pieméro$anas noliika uzskata, ka §ie noteikumi ir ievéroti,
kad lietas ir ieglitas Direktivas > 2006/112/EK 151. panta <X] min&tos apstaklos
[X>, iznemot ta 1. punkta, pirmas dalas e) apakSpunktu <XI;

b)

‘ WV 89/604/EEK 1. pants, 1. punkts

ko attiecigd persona ir izmantojusi pirms dzivesvietas mainas vai pirms otras
dzivesvietas iekartosanas. Dalibvalstis var pieprasit, lai motoriz&tos sauszemes
transportlidzeklus (to skaitd ari piekabes), autopiekabes, parvietojamas majas,
izprieccelojumu kugus un tirisma lidmaSinas attieciga persona bitu izmantojusi
vismaz seSus ménesus pirms dzivesvietas mainas.

Attieciba uz lietam, kas min&tas a) apakSpunkta otraja teikuma, dalibvalstis var pieprasit:

i)

lai motoriz€tos sauszemes transportlidzeklus (to skaitad ar1 piekabes), autopiekabes,
parvietojamas majas, izprieccelojumu kugus un tirisma lidmasinas attieciga persona
biitu izmantojusi vismaz divpadsmit méneSus pirms dzivesvietas mainas;

lai citas lietas attiecigd persona biitu izmantojusi vismaz seSus meneSus pirms
dzivesvietas mainas.

|\ 83/183/EEK |

3. Kompetentas iestades pieprasa pieradijumus tam, ka noteikumi, kas miné&ti 2. punkta, ir
ieveroti attieciba uz motoriz€tiem sauszemes transportlidzekliem (to skaita art piekab&m),
autopickabém, parvietojamam majam, izprieccelojumu kugiem un tirisma lidaparatiem. Par
citam lietam tas pieprasa $adus pieradijumus tikai tad, ja ir nopietnas aizdomas par krapSanu.

3. pants

Ievesanas noteikumi

Lietu ieveSanu var veikt vienu vai vairakas reizes terminos, kas attiecigi paredzeti 7., 8., 9.
un 10. panta.

5

® OV L 347, 11.12.2006., 1. Ipp <.
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4. pants

Pienakumi péc ievesanas

WV 89/604/EEK 1. pants, 2. punkts
(pielagots)

Ievestos motorizetos sauszemes transportlidzeklus (to skaita ari piekabes), autopiekabes,
parvietojamas majas, izprieccelojumu kugus un tirisma lidmasinas nedrikst pardot, iznomat
vai aizdot 12 méneSos péc to ieveSanas ar atbrivojumu no nodokliem, iznemot apstaklos, ko
X> galamérka <X] dalibvalsts kompetentas iestades atzist par pienacigi attaisnojosiem.

| 83/183/EEK

5. pants

Ipasi noteikumi dazam lietam

WV 89/604/EEK 1. pants, 3. punkts
(pielagots)

1. Dalibvalstis var paredzét daudzuma ierobezojumus tadu lietu ievesanai ar atbrivojumu, kas
paredzétas 4.panta 1.punkta [ Padomes <} Direktiva69/169/EEK®. Tomér §im
ierobezotajam daudzumam ir jabiit vismaz Cetras reizes lielakam par to daudzumu, kas
noradits minéta panta II sleja, iznemot tabakas izstradajumus, kuru ievesana ar atbrivojumu
no nodokliem var biit ierobezota [idz daudzumam, kas noradits min&taja sleja.

| 83/183/EEK (pielagots) |

2. Atbrivojumu, ievedot jajamzirgus, motorize€tus sauszemes transportlidzeklus (to skaita art
pickabes), autopickabes, parvietojamas majas, izprieccelojumu kugus un tirisma lidaparatus,
pieskir tikai tad, ja privatpersona parce] savu pastavigo dzivesvietu uz DX galamérka <XI
dalibvalsti.

6 OV L 133, 4.6.1969., 6. Ipp.
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6. pants
Visparigi noteikumi dzivesvietas noteikSanai

1. Sis direktivas piemérosanai «pastaviga dzivesvieta» nozimé vietu, kur persona uzturas
parasti, t. i., vismaz 185 dienas kalendara gada laika, privatu vai profesionalu saistibu dél, vai
gadijuma, ja personai nav profesionalu saistibu, — privatu saistibu dé€l, kas nosaka cieSu
saikni ar vietu, kura S§T persona dzivo.

Personai, kuras profesionalas un privatas saistibas ir atSkirigas vietas un kurai tad€l parmainus
nakas uzturéties dazadas vietas, kas atrodas divas vai vairakas dalibvalstis, par pastavigo
dzivesvietu uzskata to vietu, ar kuru tai ir privatas saistibas, ar noteikumu, ka persona tur
regulari atgriezas. Sis pédéjais noteikums nav jaievéro, ja persona atrodas dalibvalsti uz
noteiktu laiku, lai veiktu kadu uzdevumu. Macibas universitat€é vai skola neuzskata par
pastavigas dzivesvietas mainu.

2. Privatpersonas pierada savas pastavigas dzivesvietas atraSanas vietu ar jebkadiem
lidzekliem, jo 1pasi ar personas apliecibu vai jebkuru citu derigu dokumentu.

3. Ja B galamérka <XI dalibvalsts kompetentas iestades apSauba zinojuma ticamibu, kas

saskana ar 2. punktu iesniegts par pastavigo dzivesvietu, vai arT lai veiktu 1paSu parbaudi, tas
var pieprasit jebkadu informaciju vai papildpieradijumus.

II > NODALA Xl
Personigo lietu ieveSana sakara ar pastavigas dzivesvietas mainu

7. pants

1. panta paredz€to atbrivojumu, ieveérojot noteikumus, kas paredzeti no 2. Iidz 5. pantam,
pieskir personigo lietu ievesanai, ko veic privatpersona, kas maina pastavigo dzivesvietu.

WV 89/604/EEK 1. pants, 4. punkta
b) apakSpunkts (pielagots)

Lai pieskirtu atbrivojumus, neskarot tranzitprocediiras, ko pieméro Kopiena, uz vienkarsas
lapas ir jasastada lietu saraksts, kam pievieno, ja valsts to prasa, deklaraciju, kuras formu un
saturu  nosaka saskapd ar [ Padomes XI Regulas (EEK) [ Nr.2913/92 X’
X> 248.a <X] panta 2. punkta minéto procediru. Nevar prasit, lai lietu saraksta biitu noradita
to vertiba.

7 ® OV L 302, 19.10.1992., 1. Ipp <.
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WV 83/183/EEK (pielagots)
=>, 89/604/EEK 1. pants,
4. punkta c) apaksSpunkts
=, 89/604/EEK 1. pants,
5. punkta a) apakSpunkts

2. P&dgja ievesana ir javeic velakais divpadsmit meneSus p€c pastavigas dzivesvietas
mainas.=®, Ja saskana ar 3. pantu lietu ieveSanu minétaja termina veic vairakkart, dalibvalstis
var prasit uzradit pilnigu sarakstu, uz ko velak citas ieveSanas reiz€s var atsaukties ari citi
muitas punkti (® tikai pirmaja ievesanas reizé <XI. So pilnigo sarakstu var papildinat,
vienojoties ar B> galamérka <XI dalibvalsts kompetentam iestadém. €

II1 3> NODALA
Personigo lietu ieveSana saistiba ar otras dzivesvietas iekartoSanu
vai aizieSanu no tas

8. pants

1. 1. panta paredzgto atbrivojumu, ievérojot noteikumus, kas paredz&ti no 2. lidz 5. pantam
pieskir personigo lietu ieveSanai, ko veic privatpersona, lai iekartotu otro dzivesvietu.

Atbrivojumu pieméro tikai tad, ja:

a) attiecigd persona ir otras dzivesvietas IpaSniece vai arl to 1r€ vismaz divpadsmit
meénesus;
b) ievestas lietas atbilst otras dzivesvietas normalam aprikojumam.

2. Atbrivojumu, ieverojot 1. punkta paredz€tos noteikumus, pieskir, arT tad, ja pec otras
dzivesvietas atstasanas lietas ieved pastavigaja dzivesvieta vai cita otraja dzivesvieta, ar
noteikumu, ka §is lietas tiesam ir piederjusas attiecigai personai un vipa tas ir lietojusi
=», pirms otras dzivesvietas iekartosanas €.

P&dgja ievesana ir javeic velakais divpadsmit méneSus pec otras dzivesvietas atstasanas.

10
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IV X> NODALA ]
Lietu ieveSana sakara ar laulibam

9. pants

WV 89/604/EEK 1. pants, 6. punkta
a) apakSpunkts

1. Neskarot 2. [idz 5. pantu, jebkurai personai sakara ar laulibam ievedot dalibvalsti, uz kuru
ta ir paredz&jusi parcelt savu pastavigo dzivesvietu, personigas lietas, kas ir tas TpaSuma vai
ko ta izmanto, ir tiesibas uz atbrivojumu no 1. panta 1. punkta minétiem nodokliem, ieverojot
Sadus noteikumus:

| 83/183/EEK

a) ievesana javeic laika posma, kas sakas divus mé&nesus pirms noteiktas laulibu dienas
un beidzas Cetrus meénesus pec faktiskas laulibu dienas;

b) attiecigai personai ir jasniedz pieradijumi, ka laulibas ir notikusas vai ir uzsaktas
formalitates, kas saistitas ar laultbam.

WV 89/604/EEK 1. pants, 6.punkta
b) apakSpunkts (pielagots)

2. Atbrivojumu pieméro art davanam, ko parasti davina sakara ar laulibam un ko persona, kas
atbilst 1. punkta noteikumiem, sanem no personam, kuru pastaviga dzivesvieta ir dalibvalsti,
kas nav X> galamérka <X] dalibvalsts. Atbrivojumu pieméro davanam, kuru vienibu vértiba
nav lielaka par 350 EUR. Dalibvalstis tomér var piemérot atbrivojumu, ja vertiba ir lielaka
par 350 EUR, ar noteikumu, ka katras no nodokliem atbrivotas davanas veértiba nav lielaka
par 1 400EUR.

WV 83/183/EEK (pielagots)
=>, 89/604/EEK 1. pants,
7. punkta b) apakSpunkts

3. Dalibvalstis atbrivojuma pieskirSanu var saistit ar pienacigas garantijas sniegSanu, ja
ievesanu veic pirms laulibu dienas.

4. Ja privatpersona nesniedz pieradijumu par savam laulibam c¢etru ménesu laika péc
paredzgtas laulibu dienas, nodoklu samaksas pienakums rodas ieveSanas diena.

11
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V > NODALA <]
Mantotojuma atstajéja personigo lietu ieveSana, kas iegiitas
mantoSanas cela

10. pants

Atkapjoties no 2. panta 2. un 3. punkta, 4. panta un 5. panta 2. punkta, bet neskarot citus
noteikumus, kas ieklauti 2., 3. un 5. panta, jebkura privatpersona, kas mantoSanas cela (causa
mortis) ieglist Ipasuma vai lietojuma tiesibas uz mantojuma atstajéja personigam lietam, kas
atrodas dalibvalsti, var ievest Sis lietas cita dalibvalsti, kur ir tas dzivesvieta, ar atbrivojumu
no 1. panta 1. punkta paredz&tiem nodokliem, ievérojot $adus noteikumus:

a) privatpersonai ir jaiesniedz [X> galamérka <X] dalibvalsts kompetentam iestadem
notara vai citas X> izcelsmes <XI dalibvalsts kompetenta varas parstavja izsniegts
apliecinajums, kas apstiprina ievesto lietu iegiiSanu mantosanas cela;

b) ieveSana ir javeic divu gadu laika péc lietu iegliSanas paSuma.

VI > NODALA Xl
Nobeiguma noteikumi

11. pants

1. Dalibvalstis cenSas p&c iesp&jas samazinat formalitates ieveSanai, ko privatpersonas veic,
ieverojot Saja direktiva noteiktos ierobezojumus un noteikumus, un izvairities no ieveSanas
formalitatém, kas saistitas ar parbaudém, kuru dé] X>, iecelojot galamérka dalibvalsti, <XI
javeic daudzas izkrauSanas un iekrauSanas.

2. Dalibvalstis ir tiesigas uzturét spéka un/vai ieviest liberalakus noteikumus atbrivojumu no
nodokliem pieskirSanai, neka noteikts $aja direktiva, iznemot tos, kas paredzeti =»; 2. panta
2. punkta a) apakSpunkta €.

3. Neietekmégjot 2. panta 2. punktu, dalibvalstis, pamatojoties uz So direktivu, nevar Kopiena
piemérot mazak labveligus atbrivojumus no nodokliem par tiem, kurus tas piem&ro personigo
lietu > importam <X, ko veic privatpersonas no tresam valstim.

12. pants
> 1. X Dalibvalstis dara Komisijai zinamas butiskakas savu tiesibu aktu normas, ko tas
pienem joma, uz kuru attiecas §1 direktiva, jo Tpasi tas, kas pienemtas, piemérojot 11. panta

2. un 3. punkta noteikumus. Par tam Komisija informe par€jas dalibvalstis.

X> 2. &X] Reizi divos gados Komisija péc apspriedes ar dalibvalstim nostita X> Eiropas
Parlamentam un Padomei <X] zinojumu par $is direktivas Tstenosanu dalibvalstis.

12
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K

13. pants

Direktivu 83/183/EEK, ka ta grozita ar direktivam, ka izklastits I pielikuma A dala, atcel,
neskarot dalibvalstu pienakumus attieciba uz terminiem direktivas transpongSanai valsts
tiesibu aktos, ka izklastits I pielikuma B dala.

Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par atsaucém uz So direktivu un lasa saskana ar
atbilstibas tabulu, kas atrodas II pielikuma.
14. pants

S direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.

|V 83/183/EEK 13. pants

15. pants
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele,

Padomes varda -
prieksséedetajs

13
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[

I PIELIKUMS

A dala

Atcelta direktiva ar tas sekojoSo grozijumu sarakstu
(minéti 13. panta)

Padomes Direktiva 83/183/EEK
(OV L 105, 23.4.1983., 64. Ipp.)

Padomes Direktiva 89/604/EEK
(OV L 348, 29.11.1989., 28. Ipp.)

Padomes Direktiva 91/680/EEK, tikai 2. panta 2. punkta tresais ievilkums
(OV L 376,31.12.1991., 1. Ipp.)

Padomes Direktiva 92/12/EEK tikai 23. panta 3. punkta otrais ievilkums
(OV L 76,23.3.1992., 1. Ipp.)

B dala

Terminu uzskaitijums transponésanai valsts tiesibu aktos
(minéti 13. panta)

Direktiva Termin$ transponéSanai
83/183/EEK 1984. gada 1. janvaris
89/604/EEK 1990. gada 1. jilijs
91/680/EEK 1993. gada 1. janvaris'
92/12/EEK 1993. gada 1. janvaris®

Dalibvalstis stajas speka normativi un administrativi akti, kas vajadzigi, lai pasakumi, kas tadgjadi
pielagoti §1s Direktivas 91/680/EEK 1. panta 1. lidz 20. punktam un 22. lidz 24. punktam un 2. pantam,
statos speka 1993. gada 1. janvari.

Attieciba uz 9. panta 3. punktu Danijas Karalistei ir atlauts normativos un administrativos aktus, kas
vajadzigi, lai izpilditu $os noteikumus, ieviest ne vélak ka lidz 1993. gada 1. janvarim.
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II PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Direktiva 83/183/EEK

Si direktiva

1. pants, 1. punkts

—

. pants, 2. punkts

[\

. pants, 1. punkts

[\

. pants, 2. punkts, pirma dala, a) apakSpunkts
2. pants, 2. punkts, pirma dala b) apakSpunkts
2. pants, 2. punkts, otra dala, ievadteikums

2. pants,
ievilkums

2. punkts, otra dala, pirmais

2. pants, 2. punkts, otra dala, otrais ievilkums
2. pants, 2. punkts, otra dala, p&dgjais teikums
2. pants, 3. punkts

3.-6. pants

7. pants, 1. punkts, a) apakSpunkts

7. pants, 1. punkts, b) apakSpunkts

7. pants, 2. punkts

8. pants, 1. punkts, pirma dala

8. pants, 1. punkts, otra dala, ievadvardi

8. pants, 1.
i1) apak$punkts

punkts, otra dala, 1) un

8. pants, 2. punkts
9.,10un 11. pants
12. pants, 1. punkts
12. pants, 2. punkts

12. pants, 3. punkts

15

1. pants, 1. punkts

1. pants, 2. punkts, a) apakSpunkts

1. pants, 2. punkts, b) apakSpunkts

1. pants, 2. punkts, c) apakSpunkts

2. pants, 1. punkts

2. pants, 2. punkts, pirma dala, a) apakSpunkts
2. pants, 2. punkts, pirma dala, b) apakSpunkts
2. pants, 2. punkts, otra dala, ievadteikums

2. pants, 2. punkts, otra dala, 1) dala

2. pants, 2. punkts, otra dala, ii) dala

2. pants, 3. punkts

3.-6. pants

7. pants, 1. punkts, pirma dala

7. pants, 1. punkts, otra dala

7. pants, 2. punkts

8. pants, 1. punkts, pirma dala

8. pants, 1. punkts, otra dala, ievadvardi

8. pants, 1. otra dala,

b) apakSpunkts

punkts, a) un

8. pants, 2. punkts

9.,10 un 11. pants

12. pants, 1. punkts
12. pants, 2. punkts

LV
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13. pants

13. pants
14. pants
15. pants

I pielikums

IT pielikums
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